Instrucoes — Pecas

{7

GRACO

Sistema de isolamento WB100 e
Pistola Pro Xp™ 60 WB 332416H

Um sistema de pulverizagéo de ar que deve ser utilizado com liquidos de base aquosa condutores
electrostaticamente J)or pulverizagao que cumpram, pelo menos, uma das condi¢coes para a nao
inflamabilidade listadas na pagina 3.

Apenas para utilizagao profissional.

Leia todas as adverténcias e as instrugtes presentes neste manual.
Guarde estas instrugdes.

@ InstrucOes de seguranga importantes

Pressao de trabalho maxima com liquido
de 100 psi (0.7 MPa, 7.0 bar)

Pressdo de trabalho maxima com ar de
100 psi (5,’ 7 MPa, 7,0 bar,

Consulte as paginas 3 e 4 para mais
informagdes sobre a aprovacgo e os
numeros adas pegas do modelo.

ti19881a

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.























































































































































































































































































Pecas
Conjunto de pulverizacao arredondada

Ref. 24N318 padrao grande

NOTA: Os itens marcados com uma % sdo
apresentados como referéncia e nao estao incluidos
no kit.

ti20033a

Ref2 |N.° de Descricao Qtd
N.° peca
4 24N729 [BICO, pulverizagao 1

arredondada; inclui

4a e 4b. Consulte
Diagrama de selecgéo do
bico de liquido, page 96.

ti20032a

4a 24N645 | ANEL EM O, condutor 1
4b 111507 ANEL EM O, fluoroelastomero| 1
5 24N731 ESPALHADOR, pulveriza- 1

¢ao arredondada. Con-
sulte Guia de sele¢do do
espalhador, page 99.

29 24N733 | VALVULA REDUTORA_ 1
DO AR DE ATOMIZAGAO,
pulverizacao arredondada

30 24N732 | VALVULA DE AJUSTE 1
DO AR DA VENTOINHA,
pulverizacao arredondada
49 24N730 |DIFUSOR, pulverizagéo 1
arredondada

ti20034a
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Ref. 25N836 padrao pequeno
Ref. 25N837 padrao médio

NOTA: Os itens marcados com uma % sdo
apresentados como referéncia e nao estao incluidos
no kit.

ti35397a

332416H

Pecas

Ref2 |N.° de Descricao Qtd
N.° peca
3 25N838 |ESPALHADOR, interior, 1
padrao pequeno, inclui 3a-3c
25N839 ESPALHADOR, interior, 1
padrdo médio, inclui 3a-3c
3a 25N938 |DEFLETOR, padrao pequeno |1
25N939 | DEFLETOR, padrdo médio 1
3b 113137 [ANEL EM O, padrao pequeno | 1
113746 ANEL EM O, padrao médio 1
3c — — — |DIFUSOR, padréo pequeno |1
— — — | DIFUSOR, padrao médio 1
4 25N835 |BICO, pulverizagédo 1
arredondada; inclui 4a-4d
4a 24N645 | ANEL EM O, condutor 1
4b 111507 |ANEL EM O, fluoroelastémero| 1
4c 117610 |ANEL EM O 1
4d 111516 |[ANEL DE CONTACTO 1
CONDUTOR
5 25N840 |ESPALHADOR, padrao 1
pequeno
25N841 ESPALHADOR, padrao médio| 1
6 — —— |ANEL RETENTOR 1
95



Bocais de fluido

Bocais de fluido

Diagrama de selec¢ao do bico de liquido

Para reduzir o risco de lesao, siga o Procedimento de descompressao, page 39, antes de remover ou instalar o
bico de liquido e/ou a capsula de ar.
N.° de peca do | Tamanho do Cor Descricao
bico de liquido | Bico
mm (pol.)

24N619 0,55 (.022) Preto
24N613 0,75 (0,029) Preto
25N895 1,0 (0,042) Verde
25N896 1,2 (0,047) Cinza | Bicos padrido (PADRAO)
24N616 15 (.055) Preto para revestimentos padrao
25N897 1,8 (0,070) Cas-

tanho
24N618 2,0 (0,079) Preto
25N831 1,0 (0,042) Verde
25N832 1,2 (0,047) Cinza | Bjcos de precisdo de desgaste elevado. (PHW)
25N833 1.5 (.055) Preto com encaixe SST endurecido e ponta SST resistente a danos; para

revestimentos padrao, abrasivos e metalicos

25N834 1,8 (0,070) Cas-

tanho
24N620 0,75 (0,029)
24N621 1,0 (0,042)
24N622 1,2 (0,047) Azul Bicos de desgaste elevado (HW)
24N623 1.5 (.055) com encaixe ceramico endurecido, para abrasivos e metalicos
24N624 1,8 (0,070)
24N625 2,0 (0,079)
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Diagramas de desempenho do bico
de liquido

Bocais de fluido

Utilize o seguinte procedimento para seleccionar o bico de liquido correcto para a sua aplicagao.

1.

Legenda para os diagramas de desempenho do bico de liquido
NOTA: As pressoes do liquido sdo calculadas na entrada da pistola de pulverizagao.

Para cada diagrama do bico de liquido, encontre
o ponto no grafico correspondente a viscosidade
e débito que pretende. Assinale o ponto em cada
grafico com um lapis.

A linha vertical espessa em cada grafico
representa o débito alvo para esse bico.
Encontre o grafico que possua o ponto
assinalado mais préximo da linha vertical
espessa. Este € o tamanho de bico
recomendado para a sua aplicagdo. Exceder de
forma significativa o débito alvo podera resultar
num desempenho de pintura fraco devido a
velocidade excessiva do liquido.

3. A partir do ponto assinalado, desloque-se para

a escala vertical para descobrir a pressao de
liquido necessaria. Se a pressao necessaria
for muito alta, utilize o proximo tamanho de
bico maior. Se a pressao do liquido for muito
baixa (0,35 bar, 3,5 kPa, 5 psi) utilize o proximo
tamanho de bico mais pequeno.

Liquido 260 Centipoise

Liquido 160 Centipoise

Liquido 70 Centipoise

Liquido 20 Centipoise

Table 12 . Tamanho do orificio: 0,565 mm (0,022 pol.) Table 13 . Tamanho do orificio: 0,75 mm (0,030 pol.)

~ 50
3.0 457
- 40
25 5| !
PRE- 20 ¥
SSAO = 25—
DO 157 20|
: L 10}
bar, 0.5__ 5
psi 012 3 45 6 7 8 9 10
L 1 L | 1 1 1 1 1 1 1
T T T T T T T T T 1
60 120 180 240 300
FLUXO DO LiQUIDO:
oz/min, cc/min
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~ 50
/ ;
30 ¥ l 1 K
o )
257 a5 /’ 'l'
PRE- 204 % /
SSAO - 25 3 I
DO 157 5 , '-'
LIQU- — 15 v,
1.0 .
IDO: _ 10 ,’:
bar, L s/
psi 01 2 3 45 6 7 8 9 10
L | | | 11 1 | | | |
I 1 I I T T I 1
60 120 180 240 300
FLUXO DO LiQUIDO:
o0z/min, cc/min




Bocais de fluido

Table 14 . Tamanho do orificio: 1,00 mm (0,040 pol.)

PRE-
SSAO
DO
LiQu-
IDO:

bar,
psi

~ 50
30+ 45

- 40
257 35
20430

- 25
159 59
10415

- 10
057

FLUXO DO LiQuIDO:

oz/min, cc/min

Table 15 . Tamanho do orificio: 1,2 mm (0,047 pol.)

PRE-
SSAO
DO
LiQu-
IDO:

bar,
psi

~ 50
a0+ %
- 40
257-1as5
204 %
- 25
15 49
10418
- 10
051 o
0

FLUXO DO LiQUIDO:

oz/min, cc/min

Table 17 . Tamanho do orificio: 1,8 mm (0,070 pol.)
— 50 /
/
40 I / I
257 35 /
PRE- 204 0 I
SsAo - 25 /--/
DO 187 29 /' !
LiQu- io4 15 al —=
IDO: _ 10 | .-
05 L -7
bar.’ 1] 20 25 30
pSI L : 1 II ; 1 . II II |
200 400 800 800
FLUXO DO LiQuIDO:
oz/min, cc/min
Table 18 . Tamanho do orificio: 2,00 mm (0,080 pol.)
1.4-1 20
1 2-_ '8
) — 16
1.04_ 14
PRE- osl 2
SSAO — 10
DO 061 s
LiqQu- a6 -
IDO: |, //_,/_
02 / / ._-'
bar.’ 20 5 10 15 20 25 30
pSI L 1 | | 1 | |
| T I | | T |
200 400 800 800
FLUXO DO LiQuIDO:
oz/min, cc/min

Table 16 . Tamanho do orificio: 1,5 mm (0,059 pol.)

— 50 /
soq* / |
— 40 1 1 / /
25 a5 / /'
PRE- 204" 30 - /. 1
SSAO - 25 T
DO 157 20 '/ e
LiQU- 1o+ 18 '/ "."
IDO: _ 10 L
0.549 -
bar.' - 50 15 20 25 30
pSI L 1 1 | 1 1 |
T | T T T T T |
200 400 800 800
FLUXO DO LiQUIDO:
oz/min, cc/min
98
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Espalhadores

Guia de selecao do espalhador

Para reduzir o risco de lesdo, siga o
Procedimento de descompressao, page 39, antes
de remover ou instalar o bico de liquido e/ou a
capsula de ar.

As tabelas nesta sec¢ao podem ajuda-lo a selecionar
um espalhador.

» Tenha em atencgao que mais do que um espalhador
podera corresponder aos seus requisitos de
acabamento.

* Ao selecionar um espalhador, analise as
propriedades de revestimento, a geometria da

332416H

Espalhadores

peca, a forma do padrao, o tamanho do padrao e
as preferéncias do operador.

Medicoes

Todas as formas e comprimentos do padrao do
espalhador nas seguintes tabelas foram calculados
sob as seguintes condigbes, salvo especificagdo em
contrario:

NOTA: O comprimento e a forma de padrao
dependem do material.

+ Distancia até ao alvo: 10 pol. (254 mm)

» Presséao do ar de entrada: 50 psi (34 kPa, 3,4 bar)
* Arda ventoinha: ajustado para a extensdo maxima
+ Débito de liquido: 10 oz/min (300 cc/min)
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Espalhadores

Forma do padrao

NOTA: As formas do padr&o sdo influenciadas pela definicdes de viscosidade do material, caudal e pressédo do ar. E
possivel que a pistola ndo mantenha a forma de desenho pretendida em todas as condigdes.

» Os padrdes redondos tém um padrdo em forma de cone arredondado, lento e circular para acabamentos
e eficiéncia de transferéncia excelentes.

1i35816a

» Os padroes em forma de leque tém dois estilos: extremidades redondas e extremidades afuniladas.

— Os padrées em forma de leque com extremidades redondas sao versateis. Podem ser utilizados em qualquer
tipo de aplicagao e sdo muitas vezes a melhor opgao para pegas mais pequenas ou pintura de contornos.

1i35883a

— Os padrées em forma de leque com extremidades afuniladas sédo a melhor opgéo para obter uma camada de
espessura homogénea com passagens sobrepostas.

ti35817a

1i35818a
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Espalhadores de padrao em forma de leque gerais:

Espalhadores

Descrigbes

Ref. Cor Descricao Diretrizes de utilizagao

24N477 Preto Standard Espalhador mais versatil. Recomendado para a maioria dos materiais e aplicagoes.
Acabamento de Classe A. Frequentemente utilizado em aplicagbes de base aquosa.

24W479 Verde

24N438 Preto Alternativa Semelhante ao espalhador padrao com uma disposi¢ao alternativa de ar de
atomizacao.

24N376 Preto Padrao longo Padrao de pulverizagdo mais longo, otimizado para a pintura de pegas grandes com
passagens sobrepostas. Frequentemente utilizado em aplicagdes de base aquosa.

24N276 Azul

24N277 Ver-

melho
24N278 Verde
24N274 Preto Padrao curto Padréao mais curto, otimizado para pintura com passagens sobrepostas.

Espalhadores de padrao em forma de leque gerais:

Especificagoes
Ref. Cor Descricao Forma do | Compri- Viscosidade Taxas de Atom- | Limp-
padrao mento do liquido producao izagcdo | eza
nominal do | recomendada* recomendadas**
padrao
pol. (mm)
24N477 Preto Standard Rodada 15-17 Leve a médio Standard (0] Bom
final (381-432) melhor
24W479 | Verde
24N438 Preto Alternativa Rodada 16-17 Leve a médio Standard (o} Bom
final (381-432) melhor
24N376 Preto Padrao longo Extremi- 17-19 Leve a médio Standard Melhor | Melhor
dade des- | (432-483)
24N276 | Azul bastada
24N277 Ver-
melho
24N278 Verde
24N274 Preto Padrao curto Extremi- 12-14 Leve a médio Standard Bom (o}
dade des- | (305-356) melhor
bastada

Leve a médio
Médio a pesado

Solidos espessos

70-360 cp

360+ cp

*Viscosidade do liquido, em centipoise (cp) a 70 °F (21 °C).
Centipoise = centistokes x gravidade especifica do liquido.

20-70 cp

**Taxas de produgéo recomendadas

Standard

Baixo

Alto

Muito alto

300 cc/min a 500 cc/min (10 oz/min a

17 oz/min)

100 cc/min a 300 cc/min (3 oz/min a 10

0z/min)

500 cc/min a 600 cc/min (17 oz/min a

20 oz/min)

600 cc/min a 750 cc/min (20 oz/min a

25 0z/min)

332416H
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Espalhadores

Espalhadores de padrao em forma de leque de

especialidade: Descricdoes

Ref. Cor Descricao Diretrizes de utilizagido
25E670 Preto Pulverizagcdo | Para pintar pegas pequenas e leves com um padrédo de pulverizagao lento. Otimizado
suave para taxas de producgdo baixas.
24N275 Preto Aeroespacial | Otimizado para revestimentos aeroespaciais.
» Acabamento de Classe A
« Viscosidade baixa, média e alta, e revestimentos com alto teor de soélidos
* Taxas de produgdo muito altas
24N279 Preto Solidos Otimizado para viscosidade média e alta, e revestimentos com alto teor de sélidos a
taxas de producgéo padrao.
24N439 Preto Fluxo Para utilizagdo com bicos de 2,0 mm. Otimizado para viscosidade média e alta, e
elevado de revestimentos com alto teor de sélidos a taxas de produgao altas.
solidos
25E671 Preto HVLP (Alto Para aplicagbes em que é necessario HVLP.
Volume,
Baixa
Presséao)

Espalhadores de padrao em forma de leque de

especialidade: Especificagbes

Ref. Cor Descricao Forma do | Compri- Viscosidade do liquido | Taxas de pro- | Atom- | Limp-
padréo mento recomendada* ducao re- izacdo | eza
nominal do comendadas**
padrao
pol. (mm)
25E670 | Preto Pulverizagao Rodada 10-12 (254- | Leve a médio Baixo Melhor | Bom
suave final 305)***
24N275 | Preto Aeroespacial Extremi- | 14-16 Viscosidade baixa, Muito alto Bom (0]
dade des- | (356-406) média e alta, e sélidos melhor
bastada espessos
24N279 | Preto Sélidos Rodada 14-16 Viscosidade média Standard Melhor | Bom
final (356-406) a alta e sélidos
espessos
24N439 Preto Fluxo elevado | Extremi- 11-13 Viscosidade média Alto (o) Melhor
de sélidos dade des- | (279-330) a alta e sélidos melhor
bastada espessos
25E671 Preto HVLP (Alto Rodada 11-13 Leve a médio Standard Bom Bom
Volume, Baixa | final (279-330)
Pressao)

Leve a médio

Médio a pesado

Solidos espessos

20-70 cp

70-360 cp

360+ cp

*Viscosidade do liquido, em centipoise (cp) a 70 °F (21 °C).
Centipoise = centistokes x gravidade especifica do liquido.

**Taxas de produgao recomendadas

Standard 300 cc/min a 500 cc/min (10 oz/min a
17 oz/min)

Baixo 100 cc/min a 300 cc/min (3 oz/min a 10
0z/min)

Alto 500 cc/min a 600 cc/min (17 oz/min a
20 0z/min)

Muito alto 600 cc/min a 750 cc/min (20 oz/min a
25 0z/min)

**QO espalhador de pulverizagao suave foi medido com o fluxo maximo de fluido ajustado para 3,5 oz/min (100 cc/min).

102
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Espalhadores

Espalhadores com padrao redondo: Descricoes
Ref. Cor Descricao Diretrizes de utilizagao
24N318 Preto Padrao Padréo redondo convencional concebido para padrées maiores até 8 pol. (20 cm).
grande Padrdao em forma de cone arredondado, lento e circular para acabamentos e eficiéncia
de transferéncia excelentes.
25N837 Preto Padrao Design de ar de atomizagao interno e externo duplo para uma atomizagdo melhorada a
médio fluxos de ar baixos. Para padrdes médios até 6 polegadas (15 cm). Padrao em forma
de cone arredondado, lento e circular para acabamentos e eficiéncia de transferéncia
excelentes.
25N836 Preto Padrao Design de ar de atomizacgéo interno e externo duplo para uma atomizagcdo melhorada
pequeno a fluxos de ar baixos. Para padroes pequenos até 4 polegadas (10 cm). Padrédo
em forma de cone arredondado, lento e circular para acabamentos e eficiéncia de
transferéncia excelentes.

Espalhadores com padrao redondo: Especificagoes
Ref. Cor Descrigao Forma do | Diametro Viscosidade do liquido | Taxas de pro- | Atom- | Limp-
padrao nominal do | recomendada* ducéo re- izacdo | eza
padrao comendadas**
pol. (mm)
24N318 Preto Padréo grande | Rodada 8 (203) Leve a médio Baixo Bom Bom
final
25N837 | Preto Padréo médio | Rodada 6 (152) Leve a médio Baixo Melhor | Bom
final
25N836 | Preto Padréao Rodada 4 (102) Leve a médio Baixo Melhor | Bom
pequeno final
*Viscosidade do liquido, em centipoise (cp) a 70 °F (21 °C). **Taxas de produgdo recomendadas
Centipoise = centistokes x gravidade especifica do liquido.
Leve a médio 20-70 cp Standard 300 cc/min a 500 cc/min (10 oz/min a
17 oz/min)
Médio a pesado 70-360 cp Baixo 100 cc/min a 300 cc/min (3 oz/min a 10
0z/min)
Solidos espessos 360+ cp Alto 500 cc/min a 600 cc/min (17 oz/min a
20 oz/min)
Muito alto 600 cc/min a 750 cc/min (20 oz/min a
25 0z/min)

332416H
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Espalhadores

Diagramas do consumo de ar

NOTA: O consumo de ar é aplicavel a pistola completa.
Legenda para os diagramas do consumo de ar

CONDICOES DE TESTE: Valvula de ventoinha completamente aberta (salvo indicagdo em contrario), valvula de
atomizagdo completamente aberta (salvo indicagdo em contrario), pistola 85 kV.

Tubo flexivel de 5/16 pol. x 25 pés (8 mm x 7,6 m)
Tubo flexivel de 5/16 pol. x 50 pés (8 mm x 15,2 m) )
Table 19 Espalhador 24N477, 24W279, 24N279, Table 21 Espalhador 25E670 e 25E671
24N376 e 24N438
18
25 16
14
20 T 1 — T
15 L ﬁ‘// T 10 -
CONSUMO 8
CONSUMO o DE AR 6
DE AR
scfm 4
scfm 5 2
050 55 60 65 70 75 80 85
060 62 64 66 68 70 72 74 76 78
PRESSAO DA PAREDE
PRESSAO DA PAREDE osi
psi
NOTA:
25E670: A valvula de atomizacao abriu uma volta
configuracao da pistola de pulverizagao suave.
5 Consulte Procedimento de preparacao da pistola de

pulverizagao suave, page 30.
20

“1-- 25E671: A valvula de ventoinha abriu duas voltas a
15 partir da posicao de fecho. A valvula de atomizagao
abriu uma volta a partir da posicao de fecho de
CONSUMO o acordo com a configuracao da pistola HVLP.
DE AR Consulte Procedimento de preparagao da pistola

HVLP, page 31.

scfm 5

0
50 55 60 65 70 75 80

PRESSAO DA PAREDE

psi
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Bicos de pulverizagao de bom

Diagrama de seleccdo do bico de pulverizacdo (apenas para a Pistola MRG modelo L60M19)

Diagrama de seleccao do bico de pulverizagao (apenas
para a Pistola MRG modelo L60M19)

acabamento AEM

Recomendado para aplicagdes de acabamento de alta qualidade sob pressdes baixas e médias. Encomende o bico
pretendido, n.° de peca AEMxxx, em que xxx = nimero de 3 digitos da matriz abaixo.

Tama- Saida de liquido Largura maxima padrdao a 12 pol (305 mm)
nho do fl 0z/min (I/min) pol (mm)
orificio [ 2 600 [ a 1000 24 4-6 6-8 810 | 10-12 [ 12-14 | 1416 | 16-18
pol. psi (4,1 | psi (7,0 (50~ (100- (150- (200- (250- (300- (350- (400-
(mm) | MPa, 41 | MPa, 70 100) 150) 200) 250) 300) 350) 400) 450)
bar) bar) Bico de Pulverizaggio
0,007 4,0(0,1)]5,2 107 207 307
(0,178) (0,15)
0,009 7,0(0,2) [ 9,1 209 309 409 509 609
(0,229) (0,27)
0,011 10,0 13,0 211 311 411 511 611 711 811
(0,279) | (0,3) (0,4)
0,013 13,0 16.9 213 313 413 513 613 713 813
(0,330) | (0,4) (0.5)
0,015 17.0 22,0 215 315 415 515 615 715 815
(0,381) | (0.5) (0,7)
0,017 22,0 28,5 217 317 417 517 617 717
(0,432) | (0,7) (0,85)
0,019 28,0 36,3 319 419 519 619 719
(0,483) | (0,8) (1,09)
0,021 35,0 45,4 421 521 621 721 821
(0,533) | (1,0) (1,36)
0,023 40,0 51,9 423 523 623 723 823
(0,584) | (1,2) (1,56)
0,025 50,0 64,8 425 525 625 725 825
(0,635) | (1,5) (1,94)
0,029 68,0 88,2 829
(0,736) | (1,9) (2,65)
0,031 78,0 101,1 431 631 831
(0,787) | (2,2) (3,03)
0,033 88,0 1141 833
(0,838) [ (2,5 (3,42)
0,037 108,0 140,0 737
(0,939) | (3,1) (4,20)
0,039 118,0 153,0 539
(0,990) | (3,4) (4,59)
* Os bicos sdo testados em agua.
A saida de produto (Q) a outras pressdes (P) pode ser calculada através desta formula: Q = (0,041) (QT)\/? em
que QT = saida de liquido (fl oz/min) a 600 psi na tabela acima para o tamanho de orificio selecionado.

332416H
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Diagrama de seleccdo do bico de pulverizacdo (apenas para a Pistola MRG modelo L60M19)

Bicos de pulverizacido com pré-orificio de bom acabamento AEF

Recomendado para aplicagbes de acabamento de alta qualidade sob pressdes baixas € médias. As pontas AEF
possuem um pré-orificio que ajuda na atomizacdo e materiais de dilui¢gdo total, incluindo lacas.

Encomende o bico pretendido, n.° de pega AEFxxx, em que xxx = nimero de 3 digitos da matriz abaixo.

Tamanho Saida de liquido Largura maxima padrao a 12 pol (305 mm)
do orificio fl oz/min (I/min) pol (mm)
pol. (mm) - -
a 600 psi | a1000 psi | 6-8 (150- | 8-10 (200- 10-12 12-14 14-16 16-18
(4,1 MPa, | (7,0 MPa, 200) 250) (250-300) | (300-350) | (350-400) | (400-450)
41 bar) 70 bar) - . =
Bico de Pulverizacao
0,008 5,6 (0,17) | 7,7 (0,22) 608
(0,203)
0,010 9,5(0,28) |12,5(0,37) 310 410 510 610 710 810
(0,254)
0,012 12,0(0,35) | 16,0(0,47) 312 412 512 612 712 812
(0,305)
0,014 16,0 (0,47) | 21,0(0,62) 314 414 514 614 714 814
(0,356)
0,016 20,0(0,59) | 26,5(0,78) 416 516 616 716
(0,406)

* Os bicos sao testados em agua.

A saida de produto (Q) a outras pressoes (P) pode ser calculada através desta formula: Q = (0,041) (QT) VP em
que QT = saida de liquido (fl oz/min) a 600 psi na tabela acima para o tamanho de orificio selecionado.
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Bicos de pulverizagao arredondados

Para converter a pistola para um padréo de
pulverizagédo arredondado, utilize o kit de conversao
arredondado 24N391. Consulte o manual 3A2499.

Diagrama de seleccdo do bico de pulverizacdo (apenas para a Pistola MRG modelo L60M19)

Ref. N.° de Taxas de fluxo aproximadas para revestimentos de viscosidade ligeira a média
tamanho (2040 centipoise)*
300 psi (2.1 MPa, 21 bar) | 600 psi (4.2 MPa, 42 bar) | 1200 psi (8.4 MPa, 84 bar)
236836 4a 2.5 ongas/min (73 cc/min) | 4.1 ongas/min (120 cc/min) | 5.7 ongas/min (170 cc/min)
236837 6a 2.9 ongas/min (86 cc/min) | 5.1 ongas/min (150 cc/min) | 7.4 ongas/min (220 cc/min)
236838 7a 3,2 ongas/min (95 cc/min) | 5,4 ongas/min (160 cc/min) | 7,8 ongas/min (230 cc/min)
236839 5b 5,4 ongas/min (160 cc/min) | 7,8 ongas/min (230 cc/min) 11,0 ongas/min (330
cc/min)
236840 7b 7,1 ongas/min (210 cc/min) | 9.1 ongas/min (270 cc/min) 14.2 ongas/min (420
cc/min)
236841 9b 8,8 ongas/min (260 cc/min) 11,8 ongas/min (350 17,9 ongas/min (530
cc/min) cc/min)
236842 11B 11,8 ongas/min (350 16,2 ongas/min (480 23,7 ongas/min (700
cc/min) cc/min) cc/min)

* Os fluxos baseiam-se em tinta de esmalte branca.

332416H

107



Kits de reparacgdes e acessorios

Kits de reparagoes e acessorios

Acessorios para adaptador e encaixe

Ref. Descrigao

24N789 Kit de reparagao do vedante
de ar

24N790 Kit de reparagao do vedante
de liquido

24N706 Kit de reparagéo do

rolamento do alternador

Acessorios da pistola

Acessorios gerais

Ref. Descri¢ado

105749 Escova de limpeza

111265 Lubrificante sem silicone, 4 ongas
(113 g)

116553 Massa lubrificante dielétrica, 1 oz
(30 ml)

24N604 Tampas da pistola, caixa de 10

24N758 Coberturas do visor. Mantém o visor

inteligente limpo. Conjunto de 5.

Acessorios para gatilho e punho

Ref. Descricao

24N633 Kit do gatilho de plastico

24P170 Kit do gatilho de metal

24P171 Kit do gatilho de quatro dedos: para
converter pistolas de pulverizacao
de ar Pro Xp num gatilho de quatro
dedos

24N520 Cabo confortavel. O cabo de encaixe
aumenta o tamanho do punho
para reduzir a fadiga do operador.
Tamanho médio.

24N521 Cabo confortavel. O cabo de encaixe

aumenta o tamanho do punho
para reduzir a fadiga do operador.
Tamanho grande.

Acessorios para valvula de ar de atomizagao

Ref.

Descricao

24N636

Valvula redutora do ar de atomizagao
de baixo perfil (ajustada com uma
ferramenta sextavada)

108

Ref. Descricao

112534 Adaptador de desactivagao rapida
da linha de ar

185105 Entrada de ar sem tornel; 1/4-18
npsm(m) (rosca esquerda)

185493 Adaptador do tubo flexivel de ar;
1/4 mm(m) x 1/4-18 npsm(m) (rosca
esquerda)

24N642 Tornel de esferas, para entrada
de ar da pistola; 1/4 npsm (rosca
esquerda)

224754 Valvula, esfera 1/4 npsm (rosca

esquerda)

Acessorios para valvula de ajuste do liquido e
ligar/desligar ES

Ref.

Descrigcao

26A160

Redutor da valvula ligar/desligar ES
para aplicagbes de ar de atomizagao
elevada. Utilize este acessorio se

o indicador luminoso da turbina

se apresentar a vermelho e se
pretender manter uma presséo do
ar da aplicagao superior. Instale

o kit e ajuste a pressao conforme
necessario para garantir que o
indicador permanece verde.

24P634

Valvula de ajuste do liquido e ES
sempre LIGADO. Quando esta
valvula é instalada, a eletrostatica

¢ ligada sempre que a presséo do
ar é fornecida a pistola. E possivel
ajustar o liquido. Tem de ser utilizada
com uma valvula de esfera 224754
instalada na entrada de ar da pistola.
Consulte o manual 3A6840.

24N630

Valvula de ajuste do liquido e
LIG/DESL ES

24N632

Valvula de ligar-desligar ES e fluxo
fixo. Utilizada para prolongar a
vida util do elétrodo e do bico em
aplicagbes com materiais abrasivos,
metalicos e extremamente abrasivos.

Acessorios para valvula de ajuste do ar da ventoinha

Ref. Descricédo

24N634 Valvula de ajuste do ar da ventoinha
padrao

24N732 Valvula de ajuste do ar da ventoinha

para vaporizagao arredondada de
padrdo grande
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Kits de reparagbes e acessorios

Acessorios para pulverizagio arredondada

Ref.

Descricao

Ref. Descricédo

24P172 Vélvula de ventoinha de ajuste
rapido para troca rapida do tamanho
do leque

25N919 Vélvula de ventoinha de ajuste

rapido com retorno da mola

332416H

24N318

Kit de pulverizagdo arredondada,
padrao grande, para converter uma
pistola de pulverizagcédo de ar padrao
num espalhador de pulverizagao
arredondada. Consulte o manual
3A2498.

25N837

Kit de pulverizagédo arredondada,
padrao médio, para converter uma
pistola de pulverizagéo de ar padrao
num espalhador de pulverizagcéo
arredondada. Consulte o manual
3A6829.

25N836

Kit de pulverizagdo arredondada,
padrao pequeno, para converter uma
pistola de pulverizacao de ar padrao
num espalhador de pulverizagao
arredondada. Consulte o manual
3A6829.

Acessorios do operador

Ref. Descri¢ao

117823 Luvas condutoras, caixa de 12
(pequenas)

117824 Luvas condutoras, caixa de 12
(médias)

117825 Luvas condutoras, caixa de 12
(grandes)

Sinais

Ref. Descri¢ao

16P802 Sinal de aviso em inglés, disponivel
a titulo gratuito na Graco

16P798 Sinal de cuidado diario em inglés

16P799 Sinal de configuragdo em inglés

Acessorios do sistema

Ref. Descricao
222011 Fio de ligacao a terra e bragadeira
24N528 Adaptador da caixa de lavagem

da pistola para pistolas de 60

kV e 85 kV. Para converter as
caixas de esvaziamento da pistola
existentes para aceitar pistolas Pro
Xp. Consultar o manual 309227.
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Kits de reparacgdes e acessorios

Ref. Descri¢ao

24N529 Adaptador de caixa de esvaziamento
da pistola para pistolas de 40 kV.
Para converter as caixas de
esvaziamento da pistola existentes
para aceitar pistolas Pro Xp.
Consultar o manual 309227.

Equipamento de teste

Ref.

Descricédo

24P312 Kit de lavadora da pistola. Para
converter as lavadoras da pistola
existentes para limpar pistolas Pro
Xp. Consultar o manual 308393.

241079

Megaohmimetro Saida de 500 V,
0,01-2000 megaohms. Utilize para
testes de resisténcia da pistola e
continuidade da ligacao a terra.Nao
deve ser utilizado em areas de
perigo.
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245277

Instalacao de teste, sonda de alta
tensdo e medidor de kV. Utilize para
testar a tensao electrostatica da
pistola e o estado do alternador e
da fonte de alimentagdo aquando
da reparagdo. Consultar o manual
309455.

24R038

Kit de conversdo do teste de
tensdo. Converte a instalagao de
teste 245277 para utilizagdo com
o alternador da pistola Pro Xp.
Consultar o manual 406999.

25E919

Kit de verificagdo do espalhador
HVLP. Utilize para verificar as
pressdes do ar em espalhadores em
aplicagoes HVLP. Para utilizacao
com o espalhador 25E671. Consulte
o0 manual 3A6833.
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Kits de reparagbes e acessorios

Tubos flexiveis

Tubos flexiveis de ar de ligagao a terra Tubos flexiveis de liquido
Pressdo maxima de trabalho de 100 psi (0,7 MPa, Pressdo maxima de trabalho de 225 psi (1.4 MPa,
7 bar) 14 bar)
ID de 0,315 pol (8 mm); rosca esquerda de 1/4 1/4 pol. (6 mm) ID; 3/8 npsm (fbe); nylon
npsm(f) x 1/4 npsm(f) —
— Ref. Descricao
Re. Descrigao 24M732 | Tubo flexivel de liquido blindado
Tubo flexivel de ar de ligagao a terra com caminho para materiais com base aquosa
de tranc¢a de ligacdo a terra em aco inoxidavel (101), vendido em separado para o
(vermelho) modelo da pistola L60T17
235068 6 pés (1,8 m) 24M733 Tubo flexivel de liquido nao blindado
; para materiais com base aquosa
235069 15 pés (4,6 m) (101), vendido em separado para o
235070 25 pés (7,6 m) modelo da pistola L60T17
235071 36 pés (11 m) 25N916 Conjunto de tubo flexivel de liquido
blindado para materiais com base
235072 50 pés (15 m) aquosa, 15,2 m (50 pés)
235073 75 pés (23 m) 25N917 Conjunto de tubo flexivel de liquido
- de base aquosa néo blindado, 15,2
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Kits de reparacgdes e acessorios

Kit de agitador 245895 Kit regulador de liquido 245944
Para manter o liquido misturado e prevenir que se Para permitir a regulagao precisa da pressao do
separe. Inclui os itens 401-408. liquido na pistola. Inclui os itens 501-507.

501

403

408

404

ti2149a
406

Ref2 | N.° de Descricao Qtd
N.° peca

501 | 110078 | ACESSORIO, tubo, liquido; 1
tubo de 1/4 mm(m) x 3/8 pol.

502 | 113070 | EGP8™edutor: 3/8 mm x 1/4 | 1
mm

503 | 113576 | BUJAO; 1/4 npt 1
{2137 504 | 236281 | REGULADOR, liquido; 1
consultar o manual 308325
ﬁ‘?,f-” N.° de | Descri¢go Qtd 505 | C20350 | TUBO CURVO, 90°; tubo com | 1
: peca DE de 1/4 mm(f) x 1/4 pol. (6
401 | 112698 | TUBO CURVO, articulado: 1 mm)
tubo com DE ds 1/8 mm(m) x 506 | 114158 | ACESSORIO, adaptador, Y; | 1
402 | 114158 | ACESSORIO, adaptador, Y; | 1 tubo com DE de 1/4 pol. (6
tubo com DE de 1/4 pol. (6 mm); mxfxf
mm); mxfxf 507 | compre | TUBO, nylon; DE de 1/4 pol. | 1
403 | 193315 | COLAR, montagem, agitador 1 lrgzilt-e (6 mm); 4 pés (1,22 m)
404 193316 | PORCA, colar, agitador 1
405 | 197298 | COBERTURA, balde; 5 gal. 1
(19 litros)
406 224571 | AGITADOR; consultar manual | 1
306565
407 compre | TUBO, nylon; DE de 1/4 pol. 1
local- (6 mm); 4 pés (1,22 m)
mente
408 110272 | PARAFUSO, conjunto, suporte | 1
hd; 1/4-20 x 1/4 pol. (6 mm)
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Dimensoes

Dimensoes
ti19456a |
B
A
Modelo da pistola A, pol. (mm) B, pol. (mm) C, pol. (mm) Peso sem suporte,
onga (g)
L60T17 10,5 (267) 8,9 (226) 2,4 (61) 21,7 (617)
L60T18 10,5 (267) 8,9 (226) 2,4 (61) 21,7 (617)
L60M18 10,5 (267) 9,6 (244) 2,4 (61) 24,2 (687)
L60M19 10,8 (274) 9,7 (246) 2,4 (61) 22,2 (628)
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Notas

Notas
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Especificagbes Técnicas

Especificacbes Técnicas

Pistolas de pulverizagdo de ar electrostatica

Imperial Métrico
Pressao de trabalho maxima do 100 psi 0,7 MPa, 7,0 bar
produto
Pressao de trabalho maxima do ar 100 psi 0,7 MPa, 7,0 bar
Pressao minima do ar na entrada da 45 psi 0,32 MPa, 3,2 bar
pistola
Consumo de ar da pistola
Fluxo de ar da turbina necessario 6 scfm 170 I/min
Intervalo de fluxo de ar total em 15-20 scfm 425-565 I/min
condigdes normais de pulverizagao
Temperatura de Operagao Maxima 120°F 48°C
do liquido

Saida da corrente de curto-circuito

125 microamperes

Energia de saida da tensao

0,35 J com o tubo flexivel de liquido 24M733 instalado.
L60T17 e L60T18: 60 kV
L60M17, L60M18 e L60M19: 30-60 kV

Poténcia sonora (calculada pela
Norma ISO 9216)

a 40 psi: 90,4 dB(A) a 0,28 MPa, 2,8 bar: 90,4 dB(A)
a 100 psi: 105,4 dB(A) a 0,7 MPa, 7,0 bar: 105,4 dB(A)

Pressao sonora (calculado a 1 m da
pistola)

a 40 psi: 87,0 dB(A) a 0,28 MPa, 2,8 bar: 87,0 dB(A)
a 100 psi: 99,0 dB(A) a 0,7 MPa, 7,0 bar: 99,0 dB(A)

Adaptador da entrada de ar

Rosca esquerda de 1/4 npsm(m)

Adaptador da entrada de liquido

Entrada adaptada para o tubo de liquido de base aquosa da Graco.

Acessorio da entrada de ar da caixa
de isolamento

1/4 npt

Acessorio da entrada do liquido da
caixa de isolamento

DI de 3/8 pol. Acessorio do Acessorio do tubo com DE de 10 mm

tubo com DE

Pecas em contacto com liquido

Pistola: Fio de tungsténio, ago inoxidavel, PEEK, UHMWPE,
fluoroelastémero, acetal, nylon, polietileno

Tubo flexivel de liquido de base aquosa: PTFE
Tubo de sucgao: Polietileno, ago inoxidavel

Bomba Triton: Consultar o manual 309303.

332416H
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Garantia Graco Pro Xp

A Graco garante que todo o equipamento referenciado no presente documento, manufaturado pela Graco e
ostentando o seu nome, esta isento de defeitos de material e acabamento na data da venda para utilizagao do
comprador original. Com a excegdo de qualquer garantia especial, prorrogada ou limitada publicada pela Graco,
a Graco ira, durante um periodo de doze meses a contar da data de venda, reparar ou substituir qualquer pega de
equipamento que a Graco considere defeituosa. Contudo, qualquer defeito na base, punho, gatilho, gancho, fonte
de alimentagéo interna e alternador (excluindo as chumaceiras da turbina), serdo reparados ou substituidos em
trinta e seis meses apos a data de venda. Esta garantia aplica-se apenas quando o equipamento for instalado,
operado e mantido em conformidade com as recomendacoes escritas da Graco.

Esta garantia ndo cobre, e a Graco ndo sera responsavel, pelo desgaste normal, nem por qualquer avaria,
dano ou desgaste causados por uma instalag&o Incorreta, utilizag&o indevida, desgaste por atrito, corros&o,
manutengdo inadequada ou indevida, negligéncia, acidente, alteracéo ilegal ou substituicdo por componentes de
terceiros. A Graco também nao sera responsavel pelo mau funcionamento, danos ou desgaste causados pela
incompatibilidade do equipamento Graco com estruturas, acessorios, equipamento ou materiais ndo fornecidos
pela Graco, nem pela conceg¢ao, manufatura, instalagédo, operagdo ou manutengéo inadequadas das estruturas,
acessorios, equipamento ou materiais nao fornecidos pela Graco.

Esta garantia esta condicionada pela devolugdo previamente paga do equipamento alegadamente defeituoso a
um distribuidor autorizado da Graco para retengao do alegado defeito. Se a reclamacgao for validada, a Graco
reparara ou substituira gratuitamente as pegas defeituosas. O equipamento sera devolvido ao comprador original,
sendo as despesas de transporte reembolsadas. Caso a inspegao do equipamento nao confirme qualquer defeito
no material ou acabamento, a reparagao sera executada por um prego aceitavel, que pode incluir o custo das
pecas, da mao-de-obra e do transporte.

ESTA GARANTIA E EXCLUSIVA E SUBSTITUI QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, A GARANTIA DE QUE O PRODUTO SIRVA PARA O USO A QUE
SE DESTINA OU GARANTIA DE ADEQUAGCAO A DETERMINADO FIM.

A obrigagao unica da Graco e a possibilidade de recurso do comprador pela quebra de qualquer garantia, deverao
ser as supramencionadas. O comprador concorda que ndo ha qualquer outro recurso disponivel (incluindo, mas
n&o se limitando a, danos supervenientes ou indiretos por perda de lucros, perda de vendas, les&o pessoal ou
danos materiais, ou qualquer outra perda superveniente ou indireta). Qualquer a¢ao no sentido de invocar a
garantia deverd ser apresentada no prazo de dois (2) anos a partir da data de aquisicao.

A GRACO NAO FORNECE QUALQUER GARANTIA, E NEGA QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS,

DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO A DETERMINADO FIM, RELATIVAMENTE A ACESSORIOS,
EQUIPAMENTO, MATERIAIS OU COMPONENTES COMERCIALIZADOS MAS NAO FABRICADOS PELA
GRACO. Os artigos vendidos, mas nao fabricados pela Graco (como motores elétricos, interruptores, tubos, etc.),
estao sujeitos a garantia, caso exista, do seu fabricante. A Graco prestara assisténcia aceitavel ao comprador no
caso de violagdo de qualquer uma destas garantias.

A Graco nao sera responsabilizada, em nenhuma circunstancia, por prejuizos indiretos, acidentais, especiais ou
consequentes, resultantes do equipamento indicado fornecido pela Graco, nem pelo fornecimento, desempenho
ou utilizagao de quaisquer produtos ou artigos incluidos, quer devido a uma violagdo do contrato e da garantia,
quer por negligéncia da Graco ou outros motivos.

PARA OS CLIENTES CANADIENSES DA GRACO

As Partes reconhecem ter solicitado que o presente documento, bem como todos os documentos, indicagdes e
procedimentos legais fornecidos ou instituidos relacionados direta ou indiretamente com o presente documento,
sejam elaborados em inglés. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document
sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informacoes da Graco
Para obter as informagdes mais recentes sobre os produtos da Graco, visite www.graco.com. Para obter
informacdes sobre patentes, consulte www.graco.com/patents.

Para efetuar uma encomenda, contacte o distribuidor da Graco ou ligue para saber qual ¢ o distribuidor mais
préximo.

Telefone: 612-623-6921 ou ndmero gratuito: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

Todos os dados escritos e visuais presentes neste documento refletem a mais recente informacgao do produto disponivel
no momento da publicagao.

A Graco reserva-se o direito de efetuar alteragdes a qualquer momento sem aviso prévio.
Tradugéo das instrugdes originais. This manual contains Portuguese, MM 3A2496
Sede da Graco: Minneapolis
Escritérios Internacionais: Bélgica, China, Japao, Coreia
GRACO INC. E SUBSIDIARIAS + P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 « EUA

Copyright 2012, Graco Inc. Todos os locais de fabrico da Graco estao registados em conformidade com a ISO
9001

www.graco.com
Revisdo H, 2019-07
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